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ENTRETIEN
dun Pere avec {es Enfans.

Ou

du danger de fe mettre au deflus des loix.

MOn pere , homme d’un excellent jugement, mais hom-
me pieux , était renommé dans fa province pour fa pro-
bité rigoureufe. Il fut plus d’une fois choifi pour arbi-
tre entre fes concitoyens, & des étrangers qu’il ne con-
naiffait pas, lui confierent fouvent Pexécution de leurs der-
niéres volontés. Les pauvres pleurerent fa perte, lors
qu’ill mourut; pendant fa maladie, les grands & les pe-
tits marquerent I'intérét qu’ils prenaient a fa confervation.
Lorsqu'on fcut qu’il approchait de fa fin, toute la ville
fut atwriftée. Son image fera toujours préfente 4 ma mé-
moire ; il me femble que je le vois dans fon fauteuil
a bras, avec fon maintien tranquille & fon wvifage fe-
rei. Il me femble que je Pentens encore. Voici Phis-
toire dune de nos foirées , & un modéle de I'emploi

des autres.
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C'était en hiver. Nous ¢tions aflis autour de lui,
devant le feu; PAbbé, ma feeur & moi. II me difaic
3 la fuite d’une converfation fur les inconvéniens de la
célébrice : Mon fils , nous avons fait tous les deux
du bruit dans le monde , avec cette différence que le
bruit que vous faifiez avec votre outl vous otait
le repos, & que celui que je faifais avec le mien Otait
le repos aux autres. Aprés cette plaifanterie bonne ou

mauvaife du vieux forgeron, il fe mit a réver, a nous

-

regarder avec une attention tout a faic marquée, & I'Ab-
bé Iui dit: Mon pére & quoi révez-vous? Je reve, lui
répondit - il , que la réputation d’homme de bien, la
plus defirable de toutes, a fes perils méme pour celui
qui la mérite. Puis aprés une courte paufe il ajolta :
Jen frémis encore quand jy penfe .... Le croiriez vous,
mes enfans ? Une fois dans ma vie jai été fur le point
de vous ruiner; oui, de vous ruiner de fond en com-
ble. 1’Assé. Et comment cela? Mon Pire. Comment?
Le voici.

Avant que je commence (dit-il & fa fille) Sceurette,
releve mon orciller qui eft defcendu trop bas; (4 moi;)
& toi ferme les pans de ma robe de chambre; car le
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feu me brale les jambes .... Vous avez tous connu le
Curé de Thivet? Ma Szur. Ce bon vieux prétre qui
a lage de cent ans faifaic fes quatre licués dans la ma-
tinde ? 1’Appf. Qui s'éteignit a cent & un ans en ap-
prenant la mort d'un frére {11.1% demeurait avec lui, &
qui en avait quatre-vingt dix-neuf? Mo~ Pire. Lui mé-
me. L’Apst. Eh bien? Mown Pére. Eh bien, fes héri-
tiers, gens pauvres & difperfés fur les grands chemins,
dans les campagnes, aux portes des églifes, ou ils man-
diaient leur vie, m’envoyerent une procuration qui m’au-
torifait 4 me transporter fur les lieux & a pourvoir a
la fureté des effets du défunt curé leur parent. Com-
ment refufer 4 des indigens un fervice que javais ren-
du a pluficurs familles opulentes ? Jallai & Thivet; jap-
pellai la Juftice du lieu ; je fis appofer les fcellés, &
fattendis Parrivée des héritiers. lls ne tarderent pas a ve-
nir 5 ils ¢taient au nombre de dix a douze. C'raient des
femmes fans bas, fans fouliers, prefque fans vétemens,
qui tenaient contre leur fein des enfans entortillés de
leurs mauvais tabliers ; des vieillards couverts de haillons
qui s'étaient trainés jufques la, portant fur leurs ¢paules,
avec un baton, une poignée de guenilles envelopces

dans
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dans une autre guenille; le fpefacle de la mifere la plus

L

hideufe. Imaginez d’aprés cela la joie de ces heritiers a
Pafpe@ d'unc dixaine de mille francs qui revenaient a
chacun deux; car a vué de pays la fucceflion du Cu-
ré pouvait aller a une centaine de mille francs au moins.
On leve les feellés. Je procéde tout le jour a Pinventaire
des effets. La nuit vient. Ces malheureux fe retirent;
je refte feul. [Jérais prefl@ de les mettre en pofleflion
de leurs lots, de les congédier & de revenir a mes affai-
res. Il y avait fous un burean un vieux coffre fans cou-
vercle & rempli de toutes fortes de paperafles, de vidl-
les lettres, de brouillons de réponfes, de quittances fur-
années , de recus de rebut, de comptes de dépen-
fes & dautres chiffons de cette nature ; mais en pareil
cas on lit tout, on ne néglige rien. Je rtouchais a la
fin de cette ennuyeufe revifion , lorsqu’il me tomba fous
les mains un éerit aflez long ; & cet éerit , favez - vous
ce que cétait ? Un teftament ! Un teftament figné du
curé¢ ! Un teftament dont la date était {1 ancienne que
ceux quil en nommait exécuteurs n’exiftaient plus depuis
vingt ans ! Un teftament ou il rejettait les pauvres qui
dorm.ient autour de moi; & inflituait légataires urniver-
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(els les Frémins, ces riches libraires de Paris que tu dois
connaitre. Je vous laiffe A juger de ma furprife & de
ma douleur ; car que faire de cette picce? La bruler ?
Pourquoi non? Navait-clle pas tous les caraltéres de la
réprobation 2 Et Pendroit ou je Davais trouvée, & les
papiers avec lesquels elle éuit confondué & affimilée ,
ne dépofaient -ils pas aflez fortement contre elle, fans
parler de fon injuftice révoltante 7 Voila ce que je me
difais en moi méme; & me repréfentant cn méme temps
la défolation de ces malheureux héritiers fpoli¢s , frufirés
de leur efpérance, japprochais tout doucement le tefta-
ment du feu; puis d'autres idces croifant les prémicres,
je ne feais quelle frayeur de me tromper dans la dé-
cifion dun cas aufli important, la méfiance de mes lu-
mieres , la crainte d’écouter plutot la voix de la com-
mifération qui criait au fond de mon cceur , que celle
de la juftice, m'arréaient fubitement & je paffai le refte
de la nuit a délibérer fi je brulerais ou mnon cet atte
inique que je tins pluficurs fois au deflus de la flam-
me , incertain fi je le lacherais ou non. Ce dernier
parti 'emporta; une minute plutét ou plus tard c’elit
¢té le parti contraire. Dans ma perplexité , je crus qu'il

était
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était fage de prendre le confeil de quelque perfonne
éclairée. Je monte 3 cheval dés la pointe du jour; 4e
m’achemine 4 toutes jambes vers laville; je paffe devant
la porte de ma maifon fans y entrer ; je defcends au
{¢minaire qui ¢tait occupé alors par des Oratoriens , en-
tre lefquels il y en avait un diftingué par la fureté¢ de
fes lumicres & la fainteté de fes mceurs. C’érait un Pére
Bouin qui a laiflé dans le diocéfe la réputation du plus
grand cafuifte.

Mon pére en était la, lorfque le Do&eur Biflei en-
tray cétait ami & le médecin de la maifon. Il sin-
forma de la fanté de mon pére, lui tita le pouls,
ajolita, retrancha a fon régime, prit une chaife & fe mit
a caufer avec nous.

Mon pére lui demanda des nouvelles de quelques
uns de fes malades; entre autres d’un vieux fripon d’In-
tendant d’'un M. de la Méfangere, ancien Maire de no-
tre villee. Cet Intendant avait mis defordre & le feu
dans les affaires de fon maitre, avait fait des faux em-
prunts fous fon nom , avait égaré des titres , s'¢tait
a]_wpmp‘r':é des fonds , avait commis wune infinit¢ de
friponneries dont la plupart dtaient avérées, & il érait

D 3 a
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4 la veille de fubir une peine infamante , i non capi-
tale. Cette affaire occupait alors toute la province. Le
Doteur lui dit que cet homme ¢tait fort mal, mais
qu’il ne défespérait pas de le tirer d’affaire. Monx PERE.
Ceft un trés mauvais fervice a lui rendre. Moi1. Et une
trds mauvaife aGion a faire. Le DocTEUR BISSEL Une
mauvaife adion ! Et la raifon , sil vous plait 2 Mo
Ceft quil y a tant de méchans dans ce monde qu'il
n'y faut pas retenir ceux a qui il prend envie d'en {or-
ar. Lt Docreur Bisser Mon affaire eft de le guc-
rir & non de le juger. Je le guérirai, parceque Ceft
mon métier; enfuite le Magiftrat le fera pendre parceque
Ceft le ficn. Mo Dofteur, mais il y a une fonétion
commune a tout bon citoyen, a vous, i moi; ceft
de travailler de toute notre force a ['avantage de la ré-
publique , & il me femble que ce n'eft pas un pour
elle que le falut d'un malfaiteur dont inceflamment les
loix la délivreront. Le DocTeur Bissern Eta qui ap-
partient -il de le déclarer malfaiteur 2 Eft - ce a moi ¢
Moi Non, ceft a fes aftions. Le DocTEUR Bissel
Et a4 qui appartient-il de connaitre de ces aftions ? Eft-
ce 4 moi? Moi Nonj; mais permettez, Docteur, que

J€
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je change un peu la théfe, en fuppofant un malade dont
les crimes foient de notoriété publique. On vous appel-
le: vous accourcz , vous ouvrez les rideaux, & vous
reconnaiffez Cartouche ou Nivet.  Guérirez - vous Car-
touche ou Nivet? .... Le Do€teur Biflei, aprés un mo-
ment dincertitude , répondit ferme qu'il les guérirait ;
quil oublicrait le nom du malade pour ne s'occuper
que du caraltére de la maladie , que cétit la {eule
chofe dont il lui fat permis de connaitre ; ‘quc sl fai-
fait un pas au dela, bientot il ne faurait plus ou sar-
réter, que ce ferait abandonner la vie des hommes a
la merci de lignorance, des $aflions , du préugé, f
I'ordonnance devait €étre précédée de Pexamen de la vie
& des meeurs du malade. Ce que vous me dites de
Nivet , un [anfcnifte me le dira d'un Molinifte , un ca-

tholique d’un proteftant. Si vous m'écartez du lit de

Cartouche , un fanatique m’écartera du lit d'un athée.
C'eft bien aflez que d’avoir a dofer le reméde, fans avoir
encore a dofer la méchanceté qui permaittrait ou non
de Padminifirer .... Mais, Docteur, lui répondis - je,
i apres votre belle cure, le premier effai que le fcé-
lérat fera de fa convalefcence, c'eft d’aflaffiner votre ami;

quc
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que direz - vous ¢ Mettez la main fur la confcience ; ne
vous repentirez vous point de Favoir gucri? Ne vous
écrierez  vous point avec amertume :  Pourquoi l'ai - je
fécourn ! Que ne le laiffais - je mourir! Ny a-t-il pas
la de quoi empoifonner le refte de votre vie? Lk
Docreur Bissern Affurément je ferai confumé de dou-
leur ; mais je n'aurai point de remords. Mor Et quel
remords pourriez - vous avoir, je ne dis pas d'avoir tud,
car il ne sagit pas de cela, mais d'avoir liflé périr un
chien enragé ? Doéteur , écoutez moi. Je fus plus in-
trepide que vous; je ne me laiffe point brider par
de vains raifonnemens. Je fuis médecin. Je regarde mon
malade 3 en le regardant je reconnais un f{célérat, &
voici le difcours que je lui tiens : Malheureux , dépéche
toi de mourir 3 ceft ce qui peut Ctarriver de micux
pour les autres & pour toi: Je fais bien ce qulil y
aurait a faire pour difliper ce point de cot¢ qui top-
preffe ; mais je n'ai garde de lordonner ; je ne hais
pas aflez mes concitoyens pour te renvoyer de nouveau
au milicu deux , & me préparer & moi mcme. une
douleur éternelle par les nouveaux forfaits que tu com-
mettrais. Je ne ferai point ton complice. On punirait

celui
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celui qui te recéle dans fa maifon, & je croirais inno-

=5

cent celui qui taurait fauvé ! Cela ne fe peut. Si jai
un regret, ceft qu'en te livrant a la mort je tarrache
au dernier fupplice. Je ne m’occuperai point de rendre
a la vie cclui dont il m’eft enjoint par Péquité naturel-
le, le bien de la fociété, le falut de mes femblables,
d’étre le dénonciateur. Meurs, & qu'il ne foit pas dit
que par mon art & mes foins il exifte un monftre de
plus. L Docteur Bisser. Bon jour, papa! Ah ca
moins de caff¢ aprés diner , entendez-vous? Mown PERrE.
Ah , Dofleur, ceft une fi bonne chofe que le caffé.
Le Docreur Bissen Du moins, beaucoup , beaucoup
de fucree. Ma Swur. Mais , Do&eur , ce fucre nous
¢chauffera. L Docteur Bissen Chanfons. Adieu ,
philofophe. Mo1. Dofteur, encore un mot. Pendant la
derniere pefte de Marfeille il y avait des brigands qui
fe répandaient dans les maifons , pillant , tuwant, profi-
tant du défordre général pour senrichir par toutes for-
tes de crimes. Un de ces brigands fiit attaque de la
pefte, & reconnu par un des fofloyeurs que la police
avait chargé d’enlever les morts. Ces gens ci allaient
& jettaient les cadavres dans la rue. Le foffoyeur re-
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garde le fcclérat & lui dic : Ah, miférable , Ceft toi;
& en méme temps il le faific par les pieds & le trai-
ne vers la fenérre. Le fcélérat lui crie @ Je ne fuis pas
mort. L'autre lui répond : Tu es affez mort, & le pré-
cipite a linftant d'un  troifieme étage. Dolteur , fachez
que le fofloyeur qui dépéche fi leftement ce méchant
peftiféré , et moins coupable a mes yeux qu'un habile
médecin, comme vous , qui laurait guéri ; & partez.
Le Docteur. Cher philofophe , jadmirerar votre efprit
& votre chaleur , tant qu’il vous plaira ; mais votre
morale ne fera ni la mienne , ni celle de P'Abbé , je

age. L’AppE. Vous gagez a coup fur .... Jallais entre-

us

prendre PAbbé ;3 mais mon pére sadreflant a moi en
fouriant, me dit : Tu plaides contre ta propre caufe.
Mor Comment cela ? Monx Pére. Tu veux la mort
de ce coquin d'lntendant de M. de la Mcfangere , n’efl-
ce pas ! Eh laifle donc faire le Dolteur. A préfent  dites
moi ou jen ¢étais de mon hiftoire. Ma S@ur. Vous
¢ticz au [Pére Bouin.

Mox Ptre. Je lui expofe le fait. Le Pére Bouin
me dit: Rien n'eft plus louable , Monfieur , que le
fentiment de commifération dont vous vous €tes touch¢

pour
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pour ces malheureux héritiers.  Supprimez le teftament ,
fecourez-les , j'y confens; mais ceft 2 la condition de
reftituer au légataire univerfel la fomme précife dont vous
Paurez privé ni plus ni moins .... Mais je fens du froid
entre les épaules. Le Docteur aura laifl¢ la porte ouverte,
Sceurette , va la fermer. Ma Saur. [y vais, mais Jef-
pere que vous ne continuerez pas ‘que je ne fois revenue.
Mon Pfre. Cela va fans dire.

Ma Seceur qui s'érait fait attendre quelque temps, dit
en rentrant avec un peu d’humeur : Cleft ce fou qui a
pendu deux écriteaux & fa porte , fur Pun defquels on lit:
Maifon a vendre vingt mille francs, ou a louer douze cent
francs par an fans bail; & fur Pautre : Vingt mille francs
a préter pour un an a f{ix pour cent. Mor Un fou,
ma Sceur ? Er 'l n’y avait quun écriteau ol vous en
voyez deux, & que Décriteau du prét ne fut qu'une ra-
du&tion de celui de la location ? Mais laiffons cela , &
revenons au Pére Bouin.

Mon Pfére. Le Pére Bouwin ajouta : Et qui eft-ce
qui vous a autorif¢ a oter ou a donmer de la fanction
aux altes? Qui eft-ce qui vous a autorif¢ a interpréter
les intentions des morts 2 —— Mais, Pére Bouin, & le

E % coffre.
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coffre.

Qui eft-ce qui vous a auteri¢ a décider fi ce
teftament a ¢té rebuté de réfléxion , ou s'il s'eft égaré par
méprife 2 Ne vous eft - il jamais arrivé d'en commettre
de parcilles, & de retrouver au fond d'un fceau un pa-
pier précieux que vous y aviez jetté d'inadvertence ! -
Mais, Pére Bouin , & la date & I'iniquit¢ de ce papier !
—— Qui eft - ce qui vous a autorifé & prononcer fur la
juftice ou fur !’]nju[’ticc de cet afte , & a regarder le
legs univerfel comme un don illicite plurot que comme
une reflitution ou telle autre ceuvre légitime qu’il vous plai-
ra dlimaginer ? —— Mais,Pére Bouin , & ces héritiers im-
médiats & pauvres , & ce collatéral éloigné & riche? —
Qui eft-ce qui vous a autorif¢ i pefer ce que le défunt
devait a fes proches que vous ne connaiffez pas & a
fon légataire que vous ne conaiffez pas d’avantage ! —-
Mais ,Pére Bouin, & ce tas de lettres du Iégataire que
le défunt ne s'é¢tait pas feulement donné la peine d'ou-
vrir ? .... Une circonftance que javais oublié¢ de vous dire,
ajouta mon pére , ceft que dans Pamas de paperafles
entre lefquelles je trouvai ce fatal teftament , il y avait
vingt , trente , je ne fais. combien de lettres des Fré-
mins toutes cachetées. .... Il n'y a, dit le Pcre Bouin,

i
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ni coffre, ni date, ni lettres, ni Pére Bouin, m fi, ni
mais , qui tienne; il n’eft permis a perfonne denfreindre
les loix, dentrer dans la penfée des morts, & de dif-
pofer du bien d’autrui, Si la providence a réfolu de
chatier ou I’héritier ou le Iégataire ou le défunt, car
on ne fait lequel, par la confervation fortuite de ce
teftament , il faut qu'il refte.

Aprés une décifion aufli nette, auffi précife de I'hom-
me le plus éclairé de notre clergé, je demeurai ftupé-
fait & tremblant, fongeant en moi méme A ce que
je devenais, a ce que vous deveniez, mes enfins, sl
me fit arrivé de briler le teftament comme jen avais
¢té tent¢ dix fois 3 d’étre  enfuite tourmenté de fcru-
pule , & daller confulter le Pére Bouin. Jaurais. refti-
tu¢ , oh jaurais reflitué; rien n'eft plus fiir; & vous
étiez  ruinds.

Ma Saur Mais, mon pére, il fallut aprés-cela
sen revenir au presbytere & annoncer a cette troupe
d'indigens qu’il n’y avait rien 13 qui leur apartient , &
quiils pouvaient s’en retourner comme ils étaient venus.
Avec lame compatiffante que vous avez , comment en
cutes vous le courage ? Mown Pére. Ma foi, je n'en

E3 {"%‘a'fs
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fcais rien. Dans le premier moment je penfai & me. dé-
partir de ma procuration, & a me faire remplacer par
un homme de loi; mais un homme de loi en elr ufé
dans toute la rigueur , pris & chaflé par les ¢épaules
ces pauvres gens dont je pouvais peut - €re alléger I'in-
fortune. Je retournai donc le méme jour a Thivet. Mon

o |

abfence fubite & les précautions que javais prifes en

partant avaient inqui¢t¢ ; Pair de triftefle avec lequel je
reparus , inquié¢ta bien d’avantage ; cependant je me
contraignis , je diffimulai de mon micux. Mo Cleft

i dire affez mal. Mowx Ptre. [Je commengai par mettre

[

couvert tous les effets précieux. [Jaflemblai dans la
maifon un certain nombre d’habitans qui me préteraient
main forte en cas de befoin. Jouvris la cave & les gre-
niers que jabandonnai a ces malheureux , les invitant a
boire, & manger & A partager entre eux le vin, le bled
& toutes les autres provifions de bouche. L'Appgf. Mais,
mon pére ! .... Mon Pére. Je le fais, cela ne
leur appartenait pas plus que le refte. Mor Allons dong,
’Abbé, tu nous interromps. Mox Pére. Enfuite pale
comme la mort, tremblant fur = mes jambes, ouvrant
la bouche & ne trouvant aucune parole , m’afleyant ,

mc
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me relevant , commengant une phrafe & ne pouvant
Pachever , pleurant , tous ces gens effrayés m’environ-
nant , s’¢criant autour de moi : Eh bien, mon cher
Monfieur, qu'eft-ce quil y a? Quefi-ce quil y a,
repris-je ? .... Un teftament , Un teftament qui vous
déshérite. Ce peu de mots me coliterent tant a dire
que je me fentis prefque défaillir. Ma Scur Je con-
cois cela.

Mox Pgére. Quelle fcene , mes enfans , quelle fcene
que celle qui fuivit! Je frémis de la rappeller. 1l me femble
que f'entends encore les cris de la douleur , de la fu-
reur, de la rage , le hurlement des imprécations. ... Ici
mon pere portait fes mains fur fes yeux, fur fes oreil-
les. .... Ces femmes , difait-il, ces femmes , je les
vois ; les unes fe roulaient 2 terre , s’arrachaient. [es
cheveux , fe déchiraient les joues & les mammelles ; les
autres ¢cumaient , tenaient leurs enfans par les pieds ,
pretes & leur écacher la téte contre le pavé , fi on
les eut laifl¢ faire; les hommes brifaient , renverfaient ,
caffaient tout ce qui leur tombait fous les mains ; ils me-
nagaient de mettre le feu a2 la maifon ; d’autres , en

rugiffant , grataient la terre avec leurs ongles comme s’ils
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y cuflfent cherché le cadavre du curé pour le déchirer ;
& tout au travers de ce tumulte, C¢taient les cris ai-
gus des enfans qui partageaient fans favoir pourquoi le
défespoir de leurs parens, qui s'attachaient a leurs ve-
temens , & qui en ¢taient inhumainement repouflés. Je ne
crois pas avoir jamais autant fouffert de ma vie.

Cependant javais écrit au Iégataire de Paris; je lins-
truifais de tout , & je le preflais de faire diligence , le
feul moyen de prévenir quelque accident qu’il ne ferait
pas en mon pouvoir d’empécher.

Javais un peu calmé les malheureux par Pefpérance
dont je me flattais en cffét , d'obtenir du légataire une
rénonciation complete a fes droits , ou de Damener a
quelque traitement favorable , & je les avais difperfcs
dans les chaumieres les plus ¢loignées du village.

Le Frémin de Paris arriva 3 je le regardai fixement,
& je lui trouvai une phyfionomie dure qui ne promet-
it rien de ben. Mo De grands fourcils noirs &
touffus , des yeux couverts & petits, une large bouche
un peu de travers, un teint bafanc & criblé de petite
vérole 2 Mon Pi#re. Cleft cela. 1l n’avait pas mis plus
de trente heures a faire fes foixante lieués. Je commen-

cai
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cai par Iui montrer les mifcrables dont javais a4 plaider
la caufe. lls <éraient tous debout devant lui, en filences
les femmes pleuraient ;  les hommes appuyés fur leurs
bitons , la téte nue, avaient leurs mains dans leurs
bonnets. Le Fremin afflis , les yeux fermés, la téte
penchée & le menton appuyé fur fa poitrine , ne les
regardait pas. Je parlai en leur faveur de toute ma for-
ce ; je ne fais ou Pon prend ce qu'on dit en pareil
cas. Je Iui fis toucher au doigt combien il était incer-
tin que cette fucceflion i fur légitimement acquife 3 je
le conjurai par fon opulence , par la mifere quil avait
fous les yeux ; je crois méme que je me jetrais 4 fes
pieds. Je n'en pus tirer une obole. Il me répondit qu'il
n'entrait  point dans toutes ces confidérations ; quil y
avait un teftament ; que [Pbiftoire de ce teftament Iui
¢rait indifférente, & qu'il aimait mieux s’en rapporter A
ma conduite qua mes difcours. D’indignation , je lui
jettai les clefs au nez; il les ramaffa, s‘empara de tout,
& je m’en revins fi troublé , fi peiné, fi changé que
votre mcre qui vivait encore crut quil m'était arrivé
quelque grand malheur. .... Ah, mes enfans, quel hom-
me que ce Fremin !

F Apres
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Aprés ce récit nous tombames dans le f{ilence, cha-
cun révant a fa maniere fur cette finguliere avanture.
il vint quelques vifites. Un eccléfialtique dont je ne me
rappelle pas le nom 3 cétait un gros prieur qui fe con-
naif@it mieux en bon vin quen morale, & qui avait
plus feuilleté le  moyen de parvenir que les conférences
Je Grenoble ; un homme de juftice , notaire &
Licutenant de police , appellée Du bois 5 & peu de
temps apres un ouvrier qui demandait a parler a mon
pere.  On le fit entrer, & avec lui un ancien ingé-
nieur de la province qui vivait retire & qui cultivait
les mathématiques qu’il ~ avait autrefois profeflées 5 cétait
un des voifins de Pouvrier 3 Pouvrier était chapelier.

Le premier mot du chapelier fut de faire entendre
3 mon pére que Pauditoire érait un peu nombreux
pour ce qu’il avait 3 lui dire. Tout le monde fe le-
va, & il .ne refta que le Pricur , lhomme de loi,
le géometre, & moi ; que le chapelier retint.

Monfieur Diderot, dit-il 4 mon pére , apres avoir
regard¢ autour de lappartement sil ne pouvait &tre cn-
tendu , ceft votre probit¢ & vos Jumicres qui ma-
menent chez vous, & je ne fuis pas faché d’y rencon-

trer
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trer ces autres Meflieurs dont je ne fuis peut-é€tre pas
connu, mais que je connais tous. Un prétre , un hom-
me de lot, un favant, un philofophe & un homme
de bien! Ce ferait grand hazard fi je ne trouvais pas
dans des perfonnes d’état fi différent & toutes dgale-
ment juftes & éclairées, le confeil dont jai befoin. Le
chapelier ajouta enfuite : Promettez moi d’abord de gar-
der le fecret fur mon affaire, quelque foit le parti que
je juge a propos de fuivre. On e lui promit, & il
continua : Je n’ai point d'enfans; je n'en ai point eu
de ma derniere femme que jai perdu , il y a envi-
ron quinze jours. Depuis ce temps je ne vis pas; je
ne faurais ni boire, ni manger, ni travailler, ni dor-
mir. Je me leve, je m’habille, je fors, je rode par
la_ville déver¢ dun fouci profond. Jai gardé ma fem-
me malade pendant dix huit ans; tous les fervices qui
ont dépendu de moi & que fa trifte fituation exigeait,

4

je les lui ai rendus. Les dépenfes que jai faites pour

clle ont confommé le produit de notre petit revenu &

de mon travail, mront laiflt chargé de dettes, & e,

me trouverais a fa mort ¢épuifé de fatigues , le temps
de mes jeunes années perdu, je ferais en un mot

F 2 aufli
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aufli avancé que le premier jour de mon ¢établiffement,
i jobfervais les loix & fi je laiffais aller @ des col-
latéraux ¢loignés la portion qui leur revient de ce qu'elle
m’avait apporté en dot : C’était un troufleau bien con-
ditionné 3 car fon pére & fa mere qui aimaient beau-
coup leur fille, firent pour elle tout ce qu'ils purent,
plus qu'ils ne purent; de belles & bonnes nippes en
quantité qui  font reftées toutes ncuves ; car la pauvre
fomme ma pas eu le temps d'en ufer ; & vingt mille
francs en argent provenus du rembourfement d'un con-
trat conftitu¢ fur M. Michelin , Licutenant du Procureur
général. A peine I défunte a-t-clle eu les yeux fer-
més , que jai fouftrait & les nippes & largent. Mel-
fieurs , vous favez a préfent mon affaire. Ai-je bien
fait 2 Ai-je mal faic? Ma confcience neft pas en re-
pos: 1l me femble que jentends la quelque chofe qui
me dit : Tu as volé, tu as volé; rends , rends:
Qu'en penfez-vous ! Songez , Meflicurs , que ma fem-
me m'a_emporté en s'en allant tout ce que jai ga-
gné pendant vingt ans ; que je ne fuis prefque plus
en état de travailler , que je fuis endetté , & que
fi je reftitue il ne me refte que Ihopital , i ce n'eft

aujour-
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aujourd’hui , ce fera demain. Parlez , Meflieurs , jat-
tends votre décifion. Faut-il reflituer & s’en aller a I'ho-
pital ?

A tout Seigneur tout honneur, (dit mon pére en
sinclinant vers leccléfiaftique 53 ) a vous Monficur le
Prieur.

Mon enfant, (dit le Prieur au chapelier,) je n’ai-
me pas les fcrupules , cela brouille la téte & ne fert
a rien ; peut-étre ne fallait-il pas prendre cet argent;
mais puifque tu I'as pris, mon avis eft que tu le gardes.
Mo~ Pére. Mais, Monfieur le Prieur, ce n'eft pas
la votre dernier mot? Le Prieuvr. Ma foi fi , je
n’en fais pas plus long. Mo~ Pire. Vous n’avez pas
été loin. A vous , Monfieur le Magiftrat. Le Magrs-
TrRAT. Mon ami, ta pofition eft facheufe ; un autre
te confeillerait peutétre d'affurer le fond aux collatéraux
de ta femme , afin qu'en cas de mort ce fond ne paf-
fat pas aux tiens , & de jouir ta vie durant de [Pufufruit:
Mais il y a des loix, & ces loix ne taccordent ni
Pufufruit ni Ja  propri¢té du capital. Crois moi ; fatis-
fais aux loix , & fois honnéte homme & Phopital sl le
faut. Mor Iy a des loix! Quelles loix ! Mon PireE

F 3 Et
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Et vous , Monficur le Mathématicien , comment réfol-
vez vous ce probleme ? Le Gfomerre. Mon ami,
ne m’as - tu pas dit que tu avais pris environ vingt
mille francs ? Le Cwuarerier. Oui, Monfieur. — Et
combien a peu prés ta couté¢ la maladie de ta fem-
me? ——— A peu prés la méme fomme. —— Eh bien , qui
de vingt mille francs paie vingt mille francs’, refle zéro.
Mo~ Pére. (a4 moi.) Et quen dit la philofophie ?
Mo La philofophie fe it ou la loi n’a pas le fens
commun .... Mon pére fentit qu’il ne fallait pas me
prefler , & portant tout de fuite la parole au cha-
pelier : Maitre un tel , lui dit-il , vous nous avez
confeflé , que depuis que vous avez fpoli¢c la fucces-
fion de votre femme , vous aviez perdu le repos ; &
a quci vous fert donc cet argent qui vous a oté le
plus grand des biens ? Défaites-vous en vite & buvez,
;ﬁangcz, dormez , travaillez , & foyez heureux chez
vous. .... Le chapelier repliqua brufquement : Non ,
Monfieur , je m'en irai a Geneve. — Et tu crois que
tu laifferas le remords ici ? - Je ne fais, mais ji-
rai a Geneve. — Va ol tu voudras, tu y trouve-
ras ta confcience,

Le
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Le chapelier partit ; fa réponfe bizarre devint le
fujet de [lentretien. On convint que peutétre la diftan-
ce du temps & des lieux affaibliffait plus ou moins

tous les fentimens. Les wvifites s’en allerent ; mon frere

-

& ma feceur rentrerent 3 la converfation interrompue fu
reprife , & mon pére dit: Dieu foit loué¢ ! Nous
voila enfemble. Je me trouve bien avec les autres,
mais mieux avec vous; puis sadreflant a moi : Pour-
quoi, me demanda-t-il, n’as -t pas dit ton avis
au chapelier 2 — Cleft que vous m’en avez empéché.
—— Ai-je mal fait ? — Non, parce qulil n'y a
point de bon confeil pour un fot. Quoi donc, eft-ce
que cet homme n'eft pas le plus proche parent de fa
femme 2 Eft-ce que le bien qu’il a retenu ne lui
a pas ¢t¢ donné en dot ? Eft-ce qu'il ne lui appar-
tient pas au titre le plus legitime ¢ Quel eft le droit
de ces collatéraux ? Mo~ PEre. Tu ne vois que la
loi, mais t n’en vois pas lefpri. Mo Je vois com-
me vous , mon pére, le peu de furet¢ des femmes,
méprifées , haies a tort & a travers de leurs maris ,
(i la mort faififflait ceux - c¢i de leurs biens. Mais queft-

ce que cela me fait & moi , honnéte homme , qut

ai
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ai bien rempli mes devoirs avec la mienne ! Ne fuis-
je pas aflez malheurcux de TPavoir perdue ? Faut-il
quon vienne encore me fpolier. Mon PErEe. Mais fi
tu reconmais la fagefle de la loi , il faut ¢y confor-
mer, ce me femblee Ma Saur. Sans la loi il o’y
a plus de vol. Mori Vous vous trompez , ma Sceur.
Mo~ Frere. Sans la loi tout eft 4 tous, & il nly
a plus de propriété. Mo Vous vous trompez , mon
freree. Mox Frere. Et qui eft-ce qui fonde donc
la propri¢té ? Mor Primitivement , ceft la prife de
poflfeffion par le travail. La nature a fait les bonnes
loix de toute éternité : Cleft une force Iégitime qui
en affure Pexécution ; & cette force, qui peut tout con-
tre le méchant , ne peut rien contre I'homme de Dbien.
Je fuis cet homme de bien; & dans ces circonftances
& beaucoup dautres , que je vous dcwmillerais , je la
cite au tribunal de mon ccur, de ma raifon, de
ma confcience , au tribunal de I'équité naturelle 5 je
Pinterroge , je m'y foumets ou je Dlannulle. Mox
Pire. Préche ces principes la fur les toits , je

te promets qu'ils feront fortune , & tu verras les belles

chofes qui en réfulteront. — Je ne les précherai pas;

il
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il y a des véritds qui ne font pas faites pour les fous;

mais je les garderai pour moi. -— Pour tol qui es un
fage ! — Affurément, —- D’aprés cela je penfe bien

que tu n'approuveras pas autrement la conduite que jai
tenue dans laffaire du curé de Thivet. Mais toi, PAb-
bé, qu'en penfes-tu? L’AsBE. Je penfe, mon pére,
que vous avez agi prudemment de confulter & d'en
croire le Pére Bouin , & que fi vous -cuffiez fuivi vo-
tre premier mouvement , nous ¢étions en effet ruinds,
Mo~ Pere. Et toi, grand philofophe , tu n’es pas
de cet avis? -— Non. —- Cela eft bien court. Va
ton chemin. — Vous me Jordonnez.? .... —— Sans
doute. —— Sans ménagement ? —— Sans doute. —
Non certes , lui répondis- je avec chaleur , je ne fuis
pas de cet avis. Je ‘penfe , moi , que fi vous avez
jamais  fait une mauvaife aftion en votre vie , Ceft
celle la; & que fi vous vous fuffiez cru obligé a
reftitution envers le légataire, aprés avoir déchiré le
teftament , vous [Pétes bien d’avantage envers les héri-
tiers pour y avoir manqué. Mown Pére. 1l faut que
je lavoue , cetie aftion m'eft toujours reftée fur le
ceeur 3 mais le Pére Bouin! Moi Votre Pére Bouin

G dVCeC
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avec toute fa réputation de fcience & de fainteté n

LN
[

tait qu'un MAauvais raifonneur, un bigot & téte rétrecic.
Ma Seur (4 voix bafle.) Eft-ce que ton projet eft
de nous ruiner ? Mown PERE Paix ! Paix! Laifle la
le Pére Bouin, & dis nous tes raifons , fans injurier
perfonne. Mot Mes raifons ? Elles font fimples & les
voici, Ou le teftateur a voulu fupprimer l'afte quil
avait fait dans la dureté de fon cccur , comme tout
concourait a le démontrer , & vous avez annullé fa ré-
fipifcence ; ou il a voulu que cet alte atroce efit fon
effet, & .vous vous &tes affocié 4 fou injuftice. Mo

Pire. A fon injuffice ? Cleft bientot dit. -— Oui,

oui , a fon injuftice 5 car tout ce que le Pére Bo-
uin vous a débité ne font que de wvaines fubiilités ,

de pauvres conjectures , des peutétre fans aucunc valeur,
fans aucun poids , auprés des circonftances qui Otaient
tout caraltere de validité a lale injufte que vous avez
tir¢ de la pouffiere , produit & réhabilité. Un  coffre
A paperaffes ; parmi ces paperafles une vieille paperafle
profcrite par fa date , par fon injuftice , par fon mé-

lange avec dautres paperaffes , ~par la mort des ex¢é-

cuteurs , par le mépris des lettres du légataire , par
la
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la richefle de ce légataire , & par la pauvreté des vé-
ritables  héritiers ! Qu'oppofe - t-on a cela? Une refii-
tution préfumée ! Vous verrez que ce pauvre diable
de prétre , qui navait pas un fou lors qu’il arriva dans
fa cure, & qui avait pafl¢ quatre vingt ans de fa vie
3 amaffer environ cent mille francs en entaffant fou fur
fou, avait fait autrefois aux Fremins , chez qui il na-
vait point demeuré , & qu'il n’avait peutétre jamais con-
nu que de nom , un vol de cent mille francs. Et
quand ce prétendu vol et été réel, le grand malheur
que .... Jaurais brulé cet atte diniquité. 1l fallaic le
bruler , vous dis-je ; 1l fallait écouter votre cceur qui
na jamais cefl¢ de réclamer depuis & qui en favait
plus que votre imbécille Bouin dont la décifion ne prou-
ve que lautorité¢ redoutable des opinions religienfes fur les
tétes les micux organifées & DPinfluence pernicieufe des
loix injuftes, des faux principes fur le bon fens & I'¢-
quité naturelle.

Ma Scur fe taifait ; mais elle me ferrait la main
en figne d’approbation ; I'Abbé fecouait les oreilles , &
mon pére difait : Et puis encore une petite injure au
Pére Bouin. Tu crois du moins que ma religion m’ab-

G 2 {fout
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fout 2 Mo Je le crois ; mais tant pis pour elle.
Mo~ Pére. Cet afte , que tu brules de ton auto-
rit¢ privée , tu crois quiil auraic ¢eé déclaré  valide
au tribunal de la loi ? Morn Cela fe peut; mais
tant pis pour la loi. Mox Pére. Tu crois quelle au-
rait négligé toutes ces circonflances que tu fais valoir
avec tant de force ? Mo Je n'en fals rien 3 mais
Pen aurais voulu avoir le ceeur net. [y aurais facrifié
une cinguantaine de louis 3  Caurait ¢té une charité
bien faite 3 & jaurais attaqué ce teftament au nom
de ces pauvres héritierss. Mown Pgre. Oh, pour cela,
G tu avais ¢té avec moi , & que tu m'en eufles donné
le confeil ; quoique dans les commencemens d’un établif-
fement , cinquante louis ce foit une fomme , il y a tout
a parier que je laurais fuivi. U’Aesf. Pour moi , jaurais
autant aimé donner cet argent aux pauvres héritiers qu'aux
gens de jultice. Mo1 Lt vous croyez , mon frere, qu'on
aurait perdu ce procts ? Mon Freére. je n’en doute pas.
Les juges sen tiennent ftritement a la loi , comme
mon pére & le pére Bouin , & font bien. Les juges
ferment en pareil cas les yeux fur les circonflances ,
comme mon pére & le Pére Bouin , par leffroi des in-

conveé-
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convéniens qui s'en fuivraient, & font bien. IIs facri-
fient quelquefois , contre le témoignage méme de leur
confcience , comme mon pére & le Pére Bouin, [lin-
térét du malheurecux & de linnnocent qu’ils ne pour-
raient fauver fans lacher la bride & une infinité de fri-
pons, & font bien. Ils redoutent, comme mon pére
& le Pére Bouin , de prononcer un arrét ¢quitable dans
un cas déterminé , mais funefte dans mille autres par
la multitude des défordres auxquels il ouvrirait la porte, |
& font bien. Et dans le cas du teftament dont il s’a-
git .... Mon Pifre. Tes raifons comme particuliéres
¢taient peutétre bonnes, mais comme publiques elles fe-
raient mauvaifes. Il y a tel Avocat peu {crupuleux qui
m’aurait dit téte -a -téte : Brilez ce teftament ; ce qu’il
naurait of¢ <crire dans fa confultation. Mor [entends.
c’¢rait une affaire a n’ére pas portée devant les juges.
Aufli , parbleu ! n’y aurait - elle pas été portée , i
avais ¢té a votre place. Mown Piére. Tu aurais pré-
feré ta raifon & la raifon publique , la décifion de
'homme a celle de Thomme de loi ? Mor Affuré-
ment.  Eft-ce que 'homme n’eft pas antérieur a ’hom-

=" 1 ? 4 ~ . P '. o .
me de loi 7 Eft-ce que la raifon de lefpece humaine
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weft pas tout autrement facrée que la  raifon d'un

législateur 2 Nous nous appellons civilifés , & nous fom-
mes pires que des Sauvages. 1l femble qu’il nous faille
encore tournoyer pendant des Siecles d'extravagances en
extravagances & d’erreurs en erreurs , pour arriver ou
la premiere étincelle de jugement , linftinct feul nous
efit mené tout droit. Nous nous fommes {i bien fourvo-
yés .... Mon PEre. Mon fils, mon fils, c’eft un bon oreil-
ler que celui de la raifon 5 mais je trouve que ma
tére repofe plus doucement encore fur celui de la reli-
gion & des loix : Et point de réplique la deflus,
car je n'ai pas befoin dinfomnie! Mais il me femble
que tu prends de Ihumeur. Dis moi donc : Si ja-
vais brilé le teftament, eft -ce que tu m'aurais em-
péché de reftituer 2 Moi1w Non, mon pére votre re-
pos m'eft un peu plus cher que tous les biens du
monde. Mowx Pére. Ta réponfe me plaic, & pour
caufe. Moi1 Et cette caufe , vous allez nous la dire?
Mon Pire. Volontiers. Le chanoine Vigneron ton
oncle ¢tait un homme dur, mal avec fes confreres
dont il faifait la fatyre continuelle par fa conduite &

par fes difcours. Tu ¢éeais deftiné a lui fuccéder 3 mais

dll
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au moment de fa mort , on penfa dans la famille
quil fallait micux envoyer en Cour de Rome que de
faire entre les mains du chapitre une réfignation qui
ne ferait peutétre point agréée. Le courier part. Ton
oncle meurt , une heure ou deux, avant larrivée
préfumée du courier ; & wvoilda le canonicat & dix
huit cent francs perdus. Ta mere , Tes tantes , nos
parents , nos amis ¢taient tous d'avis de céler la mort
du’ chanome. Je rejettai ce confeil , & je fis fonner
les cloches fur le champ. Mo1 Et vous fites bien.
MonN Pere. Si javais écouté les bonnes femmes &
que jen eufle eu du remords, je crois que tu n’au-
rais pas balancé a me facrifier ton aumuflfe. Mo
Sans cela, Jaurais mieux aimé €tre un bon philofophe,
ou rien , que d’ére un mauvais chanoine.

Le gros Prieur rentra, & dit fur mes derniers mots
qu’il avait entendus : Un mauvais chanoine ! Je voudrais

bien favoir comment on et un bon ou un mauvais

Prieur , un bon ou un mauvais chanoine *

3 ce font des
¢tats fi indifférens. On fervit ; on difputa encore un

peu contre moi; on plaifanta beaucoup le Prieur fur

fa dccifion du chapelier & le peu de cas quil  faifait

des
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des Pricurs & des Chanoines. On lui propofa le cas du

teftament 3 au lieu de le réfoudre il nous raconta un
fait qui lui ¢taic perfonnel. LEe PRIEUR. Vous vous
rappellez I'énorme faillite du changeur Bourmont. Mo
Peére. Si je me la rappelle, Uy ¢tais pour quelque
chofe. Le Prigur. Tant micux. Mon Pére. Pour-
quoi tant mieux ? Le Prigur. Cleft que , i jai mal
fait , ma confcience en fera foulagée dautant. Je fus
nomm¢é Syndic des créanciers, Il y avait parmi les ef-
fots adifs de Bourmont, un Billet de cent dcus {ur
un pauvre marchand grainetier fon voifin. Ce Billet par-
tagé au prorata de Ia multitude des créanciers , n’allait
pas a douze fols pour chacun deux , & exigé du
grainetier ¢¢tait fa ruine.  Je fuppofai .... Mon PEre.
que chaque créancier n'aurait pas refuf¢ douze fols a
ce malheurcux, vous déchirates le billet & vous fites
Pauméne de ma bourfe. L Prieur. 1l eft vrai; en
dtes vous faché. Mown Pire. Non. Le Prieuvr. Aiez
la bonté de croire que les autres n'en feraient pas
plus fachés que vous , & tout fera dit. Mon Pire.
Mais , Monfieur le Prieur , fi vous lacerez de vorre au-
torité privée un billet , pourquoi n'en laceriez  vous

F as
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pas decux , trois , quatre , tout autant quil fe trou-
vait dindigens a fécourir aux dépens d’autrui ? Ce prin-
cipe de commifération peut nous mener loin , Monficur
le Prieur : La juftice, la jufice .... LE Prievr.
eft fouvent une grande injuftice. Une jeune femme qui
occupait le premier defcendit ; Cérait la gaieté & la fo-
lic en perfonne. Mon pére lui demanda des nouvelles
de fon mari ; ce mari ¢tait un libertin qui avait donné
A fa femme Pexemple des mauvaifes meeurs quelle avait,
je crois, un peu fuivie , & qui pour cchapper de
fos créanciers sen ¢rait allé a la  Martinique. Madame
d'1figni , céit le nom de notre locataire , répondit a
mon pére : Monfieur  d'lfigni 2 Dieu merci ! je n'en
ai plus entendu parler ; il eft peutétre noyé. Le Prieur
Noyé ! Je vous en félicite. Mapame p'lsieni Quleft-
ce que cela vous fait , Monfieur 'Abbé 2 Le Prieur.
Rien. Mais &4 vous? Mapame plsieni Et qulef-
ce que cela me fait 4 moi ? Le Prirur. Mais on
dit .... Mapame plsieni Et quleft - ce qu'on
dit? Le Pricur Pufque vous le voulez favoir ,
on dit quil avait furpris quelques-unes de vos lettres.
Mapame pIsieni Et nlavais - je pas un beaun

H recueil
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recueil des fiennes ? .... Et puis voila une querelle
tout a fait comique entre le Pricur & Madame d’Ifigni
fur les privileges des deux fexes. Madame d’lfigni m’ap-
pella a fon fecours, & jallais prouver au Prieur que
le premier des deux époux qui manquait au palte, ren-
dait 4 lautre fa Iibert¢ : Mais mon pére demanda fon
bonnet de nuit, rompit la converfation , & nous en-
voya coucher. Lorfque ce fut mon tour de lui fouhai-
ter la bonne nuit, en m'embraffant , i me dit a
Poreille : e ne ferais pas faché, quil y eut dans la ville
un ou deux citoyens comme toi; mais je¢ n'y habite-

u - . A
rais pas , sils penfaient tous de méme.
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